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المملكـة  ليبريـا،     كنـدا،  كرواتيـا، سـيراليون،   إيطاليـا، بلجيكـا، فرنـسا،       أستراليا،      
ــشمالية،      ــدا ال ــى وأيرلن ــا العظم ــدا،  المتحــدة لبريطاني ــدا، هولن ــات نيوزيلن الولاي

  قرار مشروع: المتحدة الأمريكية
    

  ،إن مجلس الأمن  
  التزامه باستقلال زمبابوي وسلامة أراضيها،إذ يؤكد   
 المتعلـق بالحالـة في      ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ٢٣بيان رئيسه المؤرخ    د من جديد    وإذ يؤك   
  ،)S/PRST/2008/23(زمبابوي 
 الــتي تعتــرف بــأن ٢٠٠٥الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر القمــة العــالمي لعــام وإذ يعيــد تأكيــد   

حـدة  السلام والأمن والتنمية وحقوق الإنسان تمثل الدعائم الـتي تقـوم عليهـا منظومـة الأمـم المت      
ــة والــسلام والأمــن وحقــوق       ــاه الجمــاعيين، وتــسلم بــأن التنمي والأســس اللازمــة للأمــن والرف

  الإنسان مسائل مترابطة ويعزز بعضها البعض،
، الـذي   ٢٠٠٨يوليـه   / تموز ١إلى قرار الاتحاد الأفريقي عن زمبابوي المؤرخ        وإذ يشير     

ف في زمبـابوي، والحاجـة إلى منـع          عـن قلقـه إزاء الخـسائر في الأرواح والعن ـ           الاتحـاد  أعرب فيه 
تدهور الوضع بغية تجنب انتشار التراع في أنحاء المنطقـة دون الإقليميـة، والحاجـة إلى تهيئـة بيئـة                

شجع قادة زمبـابوي علـى المبـادرة بـإجراء حـوار بغـرض تعزيـز                 الذيتفضي إلى الديمقراطية، و   
   السلام والاستقرار والديمقراطية والمصالحة،

ــة للجنــوب الأفريقــي، وبرلمــان    إوإذ يــشير    لى البيانــات الــصادرة عــن الجماعــة الإنمائي
يونيـه  / حزيـران  ٢٩البلدان الأفريقية، وبعثـات الاتحـاد الأفريقـي للمراقبـة في زمبـابوي المؤرخـة                

، التي ارتـأت أن الانتخابـات لم تـستوف المعـايير المقبولـة لـدى الاتحـاد الأفريقـي، وأنهـا                      ٢٠٠٨
  ابات الحرة والتريهة والمقبولة، ولم تعكس إرادة شعب زمبابوي،ترق إلى الانتخ لم
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إزاء المخالفـات الـتي شـهدتها الانتخابـات الرئاسـية الـتي             وإذ يعرب عن قلقه الـشديد         
يونيــه، وأعمــال العنــف والترويــع الــتي ارتكبــت في انتخابــات الإعــادة، / حزيــران٢٧جــرت في 

التراهـة، وهيـأ مناخـا لم يـتح لمـراقبي الانتخابـات             حال دون إجراء انتخابات تتسم بالحريـة و        مما
  يونيه وفي أثنائها،/ حزيران٢٧الدوليين العمل في حرية قبل انتخابات 

إزاء الوضع الإنـساني الخطـير في زمبـابوي، الـذي زادت           وإذ يعرب عن قلقه الشديد        
اسـية، وقيامهـا    فداحته نتيجة استغلال حكومة زمبابوي للمعونة الغذائيـة واسـتعمالها كـأداة سي            

بتعليــق بــرامج الإغاثــة الإنــسانية، الــتي تقــدمها المنظمــات الدوليــة وغــير الحكوميــة، وأن ذلــك    
التعليق يحرم شعب زمبابوي، لا سيما الفئات الضعيفة، بمـا في ذلـك أولئـك الـذي شـردوا مـن                     

  جراء العنف والنساء والأطفال واليتامى، من المساعدة الإنسانية الأساسية،
أعمـال العنـف وإزهـاق الأرواح الـتي أدت إلى تـشريد الآلاف مـن مـواطني                  ين  وإذ يد   

  زمبابوي، الذين اضطر الكثيرون منهم إلى اتخاذ البلدان المجاورة ملجأ لهم،
ــضا    ــدين أيـ ــع،    وإذ يـ ــود علـــى الحـــق في التجمـ ــسفية، وفـــرض القيـ ــالات التعـ الاعتقـ

لعنـف الموجهـة ضـد مؤيـدي الحـزب          والاستيلاء على المركبـات، وأعمـال التهديـد والترويـع وا          
  السياسي المعارض، فضلا عن تكرار اعتقال قادته،

ــا     ــات ووإذ يحــيط علم ــارات الإعــراب عــن بالبيان ــصادرة عــن المنظمــات   عب ــق ال  القل
الإقليميــة الأفريقيــة ورؤســاء الــدول الأفارقــة الحــاليين والــسابقين بــصدد تــأثر اســتقرار المنطقــة   

  ابوي، وإذ يُعرب عن القلق الشديد إزاء ذلك،الأوسع نتيجة للحالة في زمب
بــأن تزعــزع اســتقرار المنطقــة الأوســع نتيجــة للحالــة في زمبــابوي يتجلــى في  وإذ يقــر   

العبء الواقع على كاهل دول المنطقة من جراء وجود المهاجرين لأسباب اقتصادية واللاجـئين              
  الوافدين من زمبابوي،

الأمـن في أفريقيـا، وإذ يؤكـد مـن          والسلام  عن  ) ٢٠٠٨ (١٨٠٩إلى قراره   وإذ يشير     
جديد دعمه لجهود الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي والاتحاد الأفريقي الرامية إلى إيجـاد حـل               
للأزمــة في زمبــابوي بطريقــة تتجلــى فيهــا إرادة شــعب زمبــابوي، علــى الوجــه المعــرب عنــه في  

 زمبـــابوي إلى التعـــاون مـــع مـــارس، ويـــدعو حكومـــة/ آذار٢٩الانتخابـــات الـــتي أجريـــت في 
  الجهود، تلك

دعمه لبعثـة المـساعي الحميـدة الـتي أوفـدها الأمـين العـام برئاسـة              وإذ يؤكد من جديد       
هايلي منكريوس الأمين العـام المـساعد، وإذ يعـرب عـن دعمـه الراسـخ للجهـود المـستمرة الـتي                      

  يبذلها الأمين العام وممثلوه،
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لخطــوات اللازمــة فــورا لمنــع الاعتــداءات علــى جميــع الأطــراف علــى اتخــاذ اوإذ يحــث   
ــه ينبغــي محاســبة المــسؤولين عــن تلــك         ــى أن ــشدد عل ــسان ووضــع حــد لهــا، وإذ ي حقــوق الإن

  الاعتداءات،
  أن الحالة في زمبابوي تشكل خطرا على السلام والأمن في المنطقة،وإذ يرى   
  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،وإذ يتصرف   
ــد  - ١   ــسياسية     ين ي ــابوي ضــد المعارضــة ال ــشنها حكومــة زمب ــة العنــف الــتي ت حمل

والسكان المدنيين، التي أسفرت عن عشرات القتلى وآلاف المصابين، وتـشريد آلاف المـدنيين،      
ممــا حــال دون إجــراء انتخابــات حــرة ونزيهــة، ويعــرب عــن قلقــه الــشديد إزاء قــرار حكومــة    

  يونيه؛ / حزيران٢٧زمبابوي المضي قدما في إجراء انتخابات 
 :من حكومة زمبابوييطلب   - ٢  

أن توقــف فــورا الهجمــات وأعمــال الترويــع الموجهــة ضــد أعــضاء ومؤيــدي       )أ(  
المعارضة، بما في ذلك تلك التي ترتكبها العناصر غـير الحكوميـة المرتبطـة بحـزب الاتحـاد الـوطني                    

ات الموجهة ضـد حقـوق الإنـسان،     الجبهة الوطنية، ولا سيما إنهاء الإساء   -الأفريقي لزمبابوي   
بمــا في ذلــك أعمــال الــضرب والتعــذيب والقتــل والعنــف الجنــسي والتــشريد الواســعة النطــاق،   

  تطلق سراح جميع المعتقلين السياسيين؛ وأن
أن تبدأ دون إبطاء في إجراء حوار سياسـي جـوهري وشـامل بـين الأحـزاب،                   )ب(  

ب زمبابوي ويحتـرم نتـائج الانتخابـات الـتي          بهدف التوصل إلى حل سلمي تتجلى فيه إرادة شع        
 مارس؛/ آذار٢٩أجريت في 

ــة       )ج(   أن تقبــل المــساعي الحميــدة المقدمــة مــن الاتحــاد الأفريقــي والجماعــة الإنمائي
للجنوب الأفريقي والأمـين العـام، وأن تـوفر لممثلـيهم بـشكل تـام إمكانيـة وصـولهم إلى أرجـاء                     

  ة على عمليات التفاوض؛البلد وأمنهم، وكل ما يطلبونه من سلط
أن تتعاون تعاونا تاما في التحقيقات التي سـتجري في العنـف الـسياسي الـذي                  )د(  

، وأن تحاســب الــذين ٢٠٠٨يونيــه /مــارس وحزيــران/شــهده البلــد في الفتــرة بــين شــهري آذار
  ارتكبوا اعتداءات على حقوق الإنسان؛

 الإنــسانية الدوليــة، وأن أن تنــهي فــورا كــل القيــود المفروضــة علــى المــساعدة   )هـ(  
تدعم إمكانية وصول منظمـات المعونـة الدوليـة إلى جميـع أرجـاء البلـد مـن أجـل توزيـع الغـذاء                    

  وتقديم المساعدة الطبية، وغير ذلك من أنواع المعونة الإنسانية؛
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، شخصا يتمتـع بمكانـة   في أسرع وقت ممكن  إلى الأمين العام أن يعين،      يطلب    - ٣  
الـدولي كـي يكـون ممـثلا شخـصيا لـه يعـنى بالحالـة في زمبـابوي، علـى أن                      وخبرة على الـصعيد     

  :يقوم بما يلي
  دعم عملية التفاوض بين الأحزاب السياسية في زمبابوي؛  )أ(  
تقـــديم تقريـــر إلى المجلـــس عـــن الحالـــة الـــسياسية والإنـــسانية وحالـــة حقـــوق     )ب(  
 والأمن؛ الإنسان

تـدابير الـضرورية الكفيلـة بمنـع القيـام،         أن تتخذ جميـع الـدول الأعـضاء ال        يقرر    - ٤  
بصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة، بتزويـد زمبـابوي بالأسـلحة الناريـة وجميـع أنـواع المـواد ذات                     
ــدات شــبه         ــسكرية، والمع ــدات الع ــات والمع ــذخيرة، والمركب ــك الأســلحة وال ــا في ذل ــصلة، بم ال

لـها إلى زمبـابوي، عـن طريـق     العسكرية، وقطع الغيار اللازمة لمـا سـلف ذكـره، أو بيعهـا أو نق           
أراضيها أو رعاياها، أو باستعمال السفن أو الطائرات التي ترفـع أعلامهـا، سـواء انطلقـت مـن                   

  أراضيها أم لا؛
ــة بمنــع تزويــد       يقــرر أيــضا    - ٥   ــضاء التــدابير الكفيل ــع الــدول الأع أن تتخــذ جمي

 المجـــال الـــتقني، زمبـــابوي، عـــن طريـــق رعاياهـــا أو مـــن أراضـــيها، بالمـــساعدة أو التـــدريب في
المساعدة المالية، أو الاسـتثمارات، أو خـدمات السمـسرة أو غيرهـا مـن الخـدمات، أو نقـل                      أو

ــرة       ــة في الفق ــدادات الأصــناف المبين ــصلة بإم ــة المت ــوارد أو الخــدمات المالي ــا  ٤الم  أعــلاه أو بيعه
 نقلها أو تصنيعها أو استعمالها؛ أو

 : أعلاه على ما يلي٥ و ٤بينة في الفقرتين ألا تنطبق التدابير الميقرر كذلك   - ٦  

ــى وجــه الحــصر،        )أ(   ــدات العــسكرية غــير المهلكــة المخصــصة، عل ــدادات المع إم
  للاستعمالات الإنسانية والحماية والمتصلة بالمساعدة أو التدريب في المجال التقني؛

والخـوذ  إمدادات الملابس الوقائية، بما في ذلك السترات الواقية من الرصـاص،              )ب(  
ــراد الأمــم المتحــدة، وممثلــي وســائل الإعــلام، والعــاملين في       العــسكرية، اللازمــة لاســتعمال أف

 المجالين الإنساني والإنمائي، والأفراد المرتبطين بهم؛

أن تتخــذ جميــع الــدول التــدابير التاليــة فيمــا يخــتص بــالأفراد والكيانــات  يقــرر   - ٧  
 أدنـاه،   ١٠لذين حددتهم اللجنة المنـشأة عمـلا بـالفقرة          الوارد أسماؤهم في مرفق هذا القرار أو ا       

في الأعمـال أو الـسياسات الراميـة إلى تقـويض         ،  ٢٠٠٥مـايو   /منـذ أيـار   ،  باعتبار أنهـم شـاركوا    
ــدعمها،     ــاموا ب ــابوي أو ق ــة في زمب  بمــا في ذلــك إصــدارهم العمليــات أو المؤســسات الديمقراطي
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و خططــوا لهــا أو شــاركوا فيهــا، أو قــدموا الأوامــر بتنفيــذ أعمــال عنــف ذات دوافــع سياســية أ
 :الدعم إلى أفراد وكيانات جرى تحديدهم عملا بهذه الفقرة

منــع دخــول هــؤلاء الأفــراد إلى أراضــيها أو عبــورهم إياهــا، شــريطة ألا يلــزم     )أ(  
ــيها          أي ــا إلى أراضـ ــن رعاياهـ ــول أي مـ ــرفض دخـ ــأن تـ ــا بـ ــة مـ ــرة دولـ ــذه الفقـ ــيء في هـ شـ
  إياها؛ مغادرتهم أو

القيام دون إبطاء بتجميد جميع الأموال، وغيرهـا مـن الأصـول الماليـة والمـوارد                )ب(  
الاقتصادية، التي تكون في أراضيها في تاريخ اعتماد مـشروع هـذا القـرار أو فيمـا بعـده، والـتي                     
تكون، بصورة مباشرة أو غـير مباشـرة، مملوكـة أو تحـت سـيطرة هـؤلاء الأفـراد أو الكيانـات،                   

ت يعملـون بـاسمهم أو بتوجيـه منـهم، وكفالـة عـدم إتاحـة أي أمـوال، وغـير                     أفراد أو كيانـا    أو
أي أشــخاص داخــل  ذلــك مــن الأصــول الماليــة أو المــوارد الاقتــصادية، عــن طريــق رعاياهــا أو  

  أراضيها، لصالح هؤلاء الأفراد أو الكيانات؛
قـرر  عنـدما ت أعـلاه لا تنطبـق   ) أ (٧أن التدابير المفروضة بموجب الفقـرة    يقرر    - ٨  

اللجنة، حـسب كـل حالـة علـى حـدة، أن هـذا الـسفر مـبرر بحاجـة إنـسانية، بمـا في ذلـك أداء                            
ــة أن الاســتثناء يمكــن، مــن بــاب آخــر، أن يــدعم       ــة، أو عنــدما تــستنتج اللجن الواجبــات الديني

  مقاصد هذا القرار؛
أعــلاه لا تنطبــق علــى   ) ب (٧أن التــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة    قــرر ي  - ٩  
  : أو الأصول المالية أو الموارد الاقتصادية الأخرى التي تقرر الدول المعنية أنهاالأموال

ضــرورية لتغطيــة النفقــات الأساســية، بمــا في ذلــك ســداد ثمــن المــواد الغذائيــة،    )أ(  
ــأمين،        ــساط الت ــضرائب، وأق ــة والعــلاج الطــبي، وال ــة، والأدوي والإيجــارات أو الرهــون العقاري

و حـصرا لـسداد الأتعـاب المهنيـة المعقولـة والنفقـات المتكبـدة المرتبطـة                 ورسوم المرافـق العامـة، أ     
بتقديم الخدمات القانونية، أو الرسـوم أو تكلفـة الخـدمات اللازمـة للعمليـات الروتينيـة المتعلقـة                   
بحفظ أو صون الأموال المجمـدة والأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى، وفقـا للقـوانين                    

ــا  م الــدول المعنيــة بإخطــار اللجنــة بعزمهــا علــى أن تــأذن، حــسب الاقتــضاء،    الوطنيــة، بعــد قي
بالحصول على هذه الأموال أو الأصول المالية أو الموارد الاقتصادية الأخـرى وعنـد عـدم ورود          

   أيام عمل من تاريخ ذلك الإخطار؛ثلاثةقرار بالرفض من اللجنة في غضون 
ة أن تكون الدول المعنية قـد أخطـرت   ضرورية لتغطية نفقات استثنائية، شريط      )ب(  

  اللجنة بذلك القرار، ووافقت اللجنة عليه؛



S/2008/447
 

6 08-42067 
 

خاضعة لرهن أو حكم قضائي أو إداري أو تحكيمـي، ويمكـن في هـذه الحالـة                   )ج(  
استخدام الأموال أو الأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى لفـك ذلـك الـرهن أو تنفيـذ                      

 أو الحكــم قــد سُــجِّل قبــل تــاريخ صــدور هــذا القــرار، ذلــك الحكــم، شــريطة أن يكــون الــرهن
ــالفقرة     وألا  أعــلاه، وأن تكــون ٧يكــون لفائــدة أي شــخص أو كيــان تحــدده اللجنــة عمــلا ب

  الدول المعنية قد أخطرت اللجنة بذلك؛
 مــن نظامــه الــداخلي المؤقــت، لجنــة تابعــة  ٢٨أن ينــشئ، وفقــا للمــادة يقــرر   - ١٠  

  :أعضاء المجلس وتتولى المهام التاليةلمجلس الأمن تتألف من جميع 
تلتمس من جميع الدول، ولا سيما دول المنطقة، معلومات بـشأن الإجـراءات               )أ(  

 مـن هـذا القـرار    ٧ و ٥ و ٤الـتي اتخـذتها مـن أجـل تنفيـذ التـدابير المفروضـة بموجـب الفقـرات          
  تنفيذا فعالا، وأي معلومات إضافية ترى أنها مفيدة في هذا الصدد؛

تتولى فحص المعلومـات المتعلقـة بادعـاءات انتـهاك التـدابير المفروضـة بموجـب                  )ب(  
   من هذا القرار، واتخاذ الإجراءات المناسبة بشأنها؛٧ و ٥ و ٤الفقرات 
 مــن ٧ن الأفــراد والكيانــات الخاضــعين للتــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة تعــيِّ  )ج(  

  هذا القرار؛
ــتثناء المحـ ــ   )د(   ــات الاسـ ــر في طلبـ ــرتين تنظـ ــرار   ٩ و ٨ددة في الفقـ ــذا القـ ــن هـ  مـ
  فيها؛ وتبت

تحدد مبادئ توجيهية، عند الاقتضاء، لتيسير تنفيذ التـدابير المفروضـة بموجـب               )هـ(  
  هذا القرار؛

 يوما على الأقل إلى مجلس الأمن عن عملها وعـن تنفيـذ             ٩٠تقدم تقارير كل      )و(  
 ســبل تعزيــز فعاليــة التــدابير المفروضــة هــذا القــرار، مــع ملاحظاتهــا وتوصــياتها، لا ســيما بــشأن 

  بموجب هذا القرار؛
 أدنـاه، ومـن     ١٠تقيم التقارير الواردة مـن فريـق الخـبراء المنـشأ عمـلا بـالفقرة                  )ز(  

الدول الأعضاء بشأن الخطوات المعينة التي تتخذها لتنفيـذ التـدابير المفروضـة بموجـب الفقـرات                 
   أعلاه؛٧ و ٥ و ٤

ين اللجنــة والــدول الأعــضاء المهتمــة، ولا ســيما دول  تــشجع إجــراء حــوار ب ــ  )ح(  
  المنطقة، بوسائل تشمل دعوة ممثلي هذه الدول إلى الاجتماع باللجنة لمناقشة تنفيذ التدابير؛
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 يومـا مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا         ٣٠إلى الأمين العام أن ينشئ، في غـضون         يطلب    - ١١  
نى عـشر شـهرا، يـضم أربعـة أعـضاء، تتـوافر       القرار، وبالتشاور مع اللجنة، فريقا للخبراء لمدة اث  

فيهم مجموعة من الخبرات اللازمة لكي ينفذ الفريق ولايته المبينة في هذه الفقرة، وذلـك للعمـل        
  :بتوجيه من اللجنة على النهوض بالمهام التالية

 ٧ و ٥ و ٤مساعدة اللجنة على رصد مدى تنفيذ التدابير المبينة في الفقـرات          )أ(  
ار، وتقـديم توصـيات إلى اللجنـة بـشأن الإجـراءات الـتي قـد يـود المجلـس النظـر في              من هذا القـر   

  اتخاذها؛
تقديم إحاطة في منتصف المدة إلى اللجنة عن أعماله وتقرير مرحلي في موعـد                )ب(  

 يوما بعد اتخاذ هذا القرار، وتقديم تقرير نهائي إلى المجلس عن طريق اللجنـة، في                ٩٠لا يتجاوز   
   يوما قبل انقضاء ولايته، يتضمن ما توصل إليه من نتائج وتوصيات؛٣٠وز موعد لا يتجا

 ٧ و ٥ و ٤عـن اسـتعداده لاسـتعراض التـدابير المفروضـة في الفقـرات           يعرب    - ١٢  
 شـهرا أو أقـل بعـد اتخـاذ هـذا القـرار، إذا تم قبـل ذلـك الوقـت                     ١٢من هذا القرار، في غـضون       

ــرم     ــسوية سياســية شــاملة تحت ــى ت ــتي    الاتفــاق عل ــات ال ــائج الانتخاب ــابوي ونت إرادة شــعب زمب
  ؛٢٠٠٨مارس / آذار٢٩أجريت في 

إلى الأمين العام أن يقدم إلى المجلس تقريـرا بـشأن الحالـة في زمبـابوي،                يطلب    - ١٣  
ــواردة في الفقــرة      ــابوي للمطالــب ال ــال حكومــة زمب ــدابير  ٢وعــن مــدى امتث  أعــلاه، وعــن الت

  لحالة الأمنية والإنسانية وحالة حقوق الإنسان في زمبابوي؛الإضافية التي قد تسهم في تحسين ا
 يومــا مــن اتخــاذ هــذا ٩٠أن تقــدم جميــع الــدول إلى اللجنــة في غــضون  يقــرر   - ١٤  

 أعـلاه   ٧ و   ٥ و   ٤القرار تقارير عن الخطوات التي اتخذتها لتنفيذ التدابير المفروضة في الفقرات            
  تنفيذا فعالا؛

  .يد نظرهإبقاء المسألة قيقرر   - ١٥  
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  المرفق  
  روبرت موغابي  - ١
رئيس حكومـة مـسؤول عـن أنـشطة تعيـق بـشدة الديمقراطيـة وتـؤدي إلى قمـع حقـوق                      /عضو(

  )الإنسان ولا تراعي سيادة القانون
   شيوينغاقسطنطين  - ٢
فرد من أفراد قوات الأمن تولى توجيـه الـسياسة الحكوميـة القمعيـة وارتكـب اعتـداءات علـى                    (

  )حقوق الإنسان
  إمرسون منانغاغوا  - ٣
ــشطة   ( ــؤدي إلى قمــع حقــوق    عــضو في الحكومــة مــسؤول عــن أن ــة وت ــشدة الديمقراطي ــق ب تعي

  )الإنسان ولا تراعي سيادة القانون
  جيديون غونو  - ٤
  ) الاحتياطي المسؤول عن تمويل سياسات حكومية قمعيةمحافظ المصرف(
  أغوستين شيهوري  - ٥
ؤولية كـــبيرة عـــن الانتـــهاكات الجـــسيمة لحريـــة فـــرد مـــن أفـــراد قـــوات الأمـــن يتحمـــل مـــس(

  )السلمي التجمع
  باتريك شيناماسا  - ٦
ــشطة   ( ــؤدي إلى قمــع حقــوق    عــضو في الحكومــة مــسؤول عــن أن ــة وت ــشدة الديمقراطي ــق ب تعي

  )الإنسان ولا تراعي سيادة القانون
  برينس شيري  - ٧
  )ومية الاضطهاديةفرد من أفراد قوات الأمن اشترك في صياغة أو توجيه السياسة الحك(
  ديفيد باريرينياتوا  - ٨
ــشطة   ( ــؤدي إلى قمــع حقــوق    عــضو في الحكومــة مــسؤول عــن أن ــة وت ــشدة الديمقراطي ــق ب تعي

  )الإنسان ولا تراعي سيادة القانون
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  ديديموس موتاسا  - ٩
ــشطة   ( ــؤدي إلى قمــع حقــوق    عــضو في الحكومــة مــسؤول عــن أن ــة وت ــشدة الديمقراطي ــق ب تعي

  )ادة القانونالإنسان ولا تراعي سي
  جورج شارامبا  - ١٠

  )قمعيةعضو في الحكومة اشترك في صياغة أو توجيه السياسة الحكومية ال(
  بارادزي زيموندي  - ١١

  )قمعيةفرد من أفراد قوات الأمن اشترك في صياغة السياسة الحكومية ال(
  هابيتون بونيونغوي  - ١٢

  )قمعيةالسياسة الحكومية الفرد من أفراد قوات الأمن اشترك في صياغة أو توجيه (
  اييريمكي تيغري سنيسيد  - ١٣

  )قمعيةالعضو في الحكومة اشترك في صياغة أو توجيه السياسة الحكومية (
   مادييجوزيف متاكويس  - ١٤

  )قمعيةالعضو في الحكومة اشترك في صياغة أو توجيه السياسة الحكومية (
  
  


